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1-TUTTOLUXO 6SB

Zzr-rx--—-zx

Gniazdko zasilajace

Filtr poliestrowy

Uchwyty do zwijania przewodu
Skrzydetka blokujace zbiornik z woda
Zbiornik wodny, rzut wewnetrzny
Dot pokrywy czujnika

SLALOM SYSTEM™

————2-WYPOSAZENIE, AKCESORIA | FILTRY

A Wigcznik silnika

B Raczka

C Kontrolka pokretta regulacji natezenia pary

D  Przycisk funkgji

E Uchwyty mocujace pokrywe zbiornika

F  Pokrywa zbiornika na wode

G Gniazdko taczace waz z urzadzeniem

AKCESORIA

1 Rury przedtuzajace z systemem btyskawicznego blokowania
2 Duza szczotka z akcesoriami

2.1  Naktadka do czyszczenia dywandéw

2.2 Naktadka do zasysania ptynow

2.3 Naktadka do czyszczenia podtdg

3 Dysza jednostrumieniowa z wymiennymi koncéwkami
3.1  Waska koncowka do dyszy

3.2  Szeroka koncéwka do dyszy

3.3 Mafa okragta szczotka

4 Dysza trojstrumieniowa z wymiennymi koricéwkami
4.1  Tréjkatna szczotka z mozliwoscia trojstronnego rozpylenia pary
5 Okragta szczotka z koncentryczna gtéwka

6 Lejek do uzupetniania woda zbiornika bojlera

7 Szeroka dysza z wymiennymi naktadkami

7.1  Nakfadka do zasysania ptynéw z gumowa wycieraczka
7.2 Nakfadka z wiosiem

8 Konicéwka do mycia szyb i okien

9 Podstawka pod zelazko

10  Zelazko

1 Turbo szczotka * opcjonalnie

12 Zestaw do nawilzania powietrza * opcjonalnie
FILTRY

1 Filtr wstepny/ przeptywowy

2 Filtr wlotowy powietrza

3 Filtr poliestrowy

4 Filtr wlotowy powietrza chtodzacego silnik

5 Filtr Hepa *opcjonalnie



2 Czyszczenie para i dezynfekcja

3 - LISTA FUNKCJI

1 Odkurzanie na mokro i na sucho z filtrem wodnym 3  Odkurzanie i czyszczenie parg jednoczesnie
4 Profesjonalne prasowanie

5 Oczyszczanie powietrza i aromaterapia
6 Nawilzanie powietrza

—— 4 -CECHY CHARAKTERYSTYCZNE PRODUKTU ——

Jest kilka cech, ktére sprawiaja, ze TUTTOLUXO 6SB to urzadzenie do zadan
specjalnych w walce z brudem i kurzem. TUTTOLUXO 6SB porusza sie szybko,
bez wysitku i w sposéb wydajny, jednoczesnie jest bezpieczny w uzyciu.

4.1 OPATENTOWANE SYSTEMY:
SPRAY SYSTEM™, SLALOM SYSTEM™, SIMPLY SYSTEM™

TUTTOLUXO 6SB jest wyposazony w SPRAY SYSTEM™, zaawansowany sys-
tem filtracji poprzez wydajna, rozpylong wode (w postaci mgietki), ktory
wychwytuje nawet najdrobniejsze czasteczki kurzu wiazac je z czastecz-
kami wody, wpadajacymi nastepnie dzigki sile grawitacji do pojemnika.
Co wiecej, oferujemy inteligentny i bezpieczny dla srodowiska 4-stopniowy sys-
tem filtrujacy: koniec z papierowymi filtrami kupowanymi w oddzielnych opa-
kowaniach, ktére zajmuja duzo miejsca w pojemniku na smieci. Przy jednocze-
snym zmniejszaniu biezacych kosztéw, TUTTOLUXO 6SB takze oszczedza czas,
poniewaz nie ma potrzeby specjalnego wychodzenia z domu i kupowania de-
tergentéw lub pojemnikéw na smieci. A wiec TUTTOLUXO 6SB produkuje mniej
odpadow.

Ekskluzywny Spray System™ wykorzystuje proces zwany ,nebulizacjg”, stano-
wigcy czes¢ czterostopniowego systemu filtrowania, w celu wychwycenia
nawet najmniejszych czasteczek kurzu.

@ TUTTOLUXO 6SB odkurza kazdy rodzaj kurzu i brudu. @ W $rodku urzadze-

nia TUTTOLUXO 6SB, zachodzi proces rozpylania mgietki wody, co powoduje
natychmiastowe potaczenie czasteczek wody z kurzem i brudem, dziatajac
jako filtr wodny i usuwajac kurz i brud z powietrza ® poprzez wessanie kurzu
do zbiornika wodnego. @ - ® Czterostopniowy system filtrowania wychwyca
nawet najmniejsze czasteczki. ® Powietrze wydobywajace si¢ z urzadzenia
jest czyste, Swieze i bezpieczne do wdychania - catkowicie oczyszczone!

Nebulizacja / rozpylanie
SLALOM SYSTEM™

Po umieszczeniu weza z korncdwka w otworze SLALOM SYSTEM™ znajdujacym
sie z przodu urzadzenia nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1). Sygnat
dzwiekowy oznajmi Panstwu, ze urzadzenie jest gotowe do pracy.

Wychwycony brud

Oczyszczone powietrze

Nadzwyczajny projekt opatentowanego TUTTOLUXO 6SB sprawia, ze urzadzenie
jest wyjatkowo tatwe w obstudze. Mate kétka z przodu i potaczenie z wezem zaréw-
no nadaja kierunek, aby zapewni¢ maksymalng swobode ruchu, jak i zapobiegaja
zuzyciu sie weza. Nie ma potrzeby ciggniecia urzadzenia, jak to ma miejsce przy
uzyciu tradycyjnych odkurzaczy, aby méc posuwac sie do przodu (rys. 2).

“.uu\vl

1
SIMPLY SYSTEM™ Patrz rozdziat 9 — Czyszczenie i konserwacja



4.2 MECHANIZMY BEZPIECZENSTWA / ZABEZPIECZENIA

4.2.1. Mechanizmy bezpieczenstwa:

¢ Wyjscie cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa jest umieszczone na dnie
urzadzenia, zatem para, w przypadku nadmiernego cisnienia, wydobywa
sie spod urzadzenia, bez szkody dla oséb postugujacych sie nim. Cisnienie
robocze w bojlerze wynosi 4,5 bara, a zawér bezpieczenstwa musi otwo-
rzy¢ sie przy ci$nieniu maksimum +2 bara. Zawoér musi umozliwi¢ wydo-
stanie sie wiekszej ilosci pary niz bojler jest w stanie wytworzy¢, tak aby
cisnienie zmniejszyto sie.

e 2zarowytrzymate grzatki wykonane z niklu INCOLOY 800, bardzo odporne
na wysokie temperatury oraz odktadane sie kamienia.

¢ Wilotiwylot powietrza z silnika odkurzacza odbywa sie w oddzielnych kie-
runkach, aby utrzymac niska temperature silnika.

4.2.2,. Bezpieczenstwo elektryczne:

s Bojler posiada czujnik cisnienia gwarantujacy wysokos¢ cisnienia stale na
poziomie ok. 4,5 bara.

e Posiada system ztagczek wielotorowych, i podtaczajac sama wtyczke, ktora
posiada specjalng sekwencje, prad zacznie ptynac do weza, zelazka lub
jakiegokolwiek innego urzadzenia.

o Jesli sekwencja jest prawidtowa, opornik odpowiada w zakresie bardzo
matych widetek tolerancji, do ktérych podtaczone jest nasze urzadzenie;
zaden obcy obiekt nie zostanie rozpoznany.

o Jezelikryteria powyzsze zostang spetnione, po uptywie okoto 7 sekund
uruchomiony zostanie przeptyw pradu.

Konwertery izolacyjne:

oddzielne konwertery do 1 pary oraz 2 odku-
rzania, konwerter zewnetrzny 3 zabezpiecza
przed oparzeniem oraz izoluje czesci elek-
tryczne 4.

4.3 DANE TECHNICZNE

Dane umieszczone na tabliczce znamionowej

UWAGA! Prosze upewnic sie, ze dane techniczne zawarte na tabliczce znamio-
nowej zgadzaja sie z napieciem sieci elektryczne;j.

Charakterystyka techniczna:

* Napiecie: 230 V +/- 6% 50 Hz

*  Moc bojlera: 2100 W (1050+1050) W

e Mocsilnika: 1200 W wyzsza technologia, ktéra daje taka sama moc jak sil-
nik 1600 W ale dziata ciszej, nizsze obroty, mniejsze zuzycie energii, wiek-
sza niezawodnos¢ i wieksze natezenie strumienia powietrza.

Moc zelazka: 850 W

Cisnienie pary: (450 kPa) 4,5 bara

Natezenie przeptywu pary: 55 g/min

Maksymalna temperatura w bojlerze: 148°C

Natezenie przeptywu powietrza: 23,51 I/sek

Cidnienie powietrza : 2290 mm H,0 (~ 22,4 kPa)

Czas nagrzewania ok 2 min. Po wtgczeniu generatora pary, kilka sekund po
ponownym napetnieniu

e Objetos¢ bojlera: 0,81

e Pojemnos¢ bojlera: 0,41

e Objetos¢ zbiornika 1,2 |

Dtugosé¢ weza gietkiego: 2,0 m

Zasieg pracy:8 m

Dtugosé¢ przewodu: 5 m
Zabezpieczenia:
Wiacznik kontrolki cisnienia pracy urzadzenia 2 + 6 bar 0.3+/-0.15
Termostat bezpieczeristwa pracy 170 °C
Czujnik bezpieczenstwa na bojlerze 6 bar +/- 0.5
Wiacznik na raczce pod niskim napieciem 5V
Ptywak
Termiczna izolacja w rurach teleskopowych
Zawor bezpiecznego przeptywu pary/blokada
Opatentowane systemy:
e Spray System™
e Slalom System™
e Simply System™
Kod produktu: PWC-700
«  Wymiary : 336x332x479 mm



-5-WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA -

Instrukcja obstugi zwraca uwage na niektére szczegoty:

UWAGA! Z powodéw bezpieczenstwa nalezy zachowaé ostroznos¢.
OSTRZEZENIE! Tu sa dodatkowe informacje i przydatne rady dotyczace
wiasciwego uzycia urzadzenia.

1.

10.

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig urzadzenia. Prosze
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpie-
czenstwa zawarte w niniejszym podreczniku. Zawierajg one wazne wska-
z6wki dotyczace uzytkowania urzadzenia i jego konserwacji. Prosze zacho-
wac instrukcje obstugi, aby méc do niej siegnac w razie potrzeby.
Niniejsze urzadzenie przewidziane jest do uzycia wody oraz pary: prosze
dokfadnie przeczytac zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.
Po otwarciu opakowania, prosze upewnic sig, ze urzadzenie jest nienaru-
szone, ostroznie sprawdzi¢ obudowe urzadzenia i zawarto$¢ opakowania
z akcesoriami.
Jedli informacja dotyczaca urzadzenia jest niejasna, prosze nie uzywac
urzadzenia i zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego, profesjonalnego perso-
nelu firmy Zepter.
Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrédet zasilania prosze upewnic sie, ze
dane zawarte na tabliczce znamionowej odpowiadaja posiadanym przez Pan-
stwa zrédtom zasilania. Tabliczka z danymi miesci sie na spodzie urzadzenia.
Jesli gniazdko zasilania nie jest kompatybilne z wtyczka urzadzenia, prosze
wymieni¢ gniazdko na odpowiednie. Prosze takze sprawdzi¢, czy gniazdka
zasilania sg odpowiednie dla mocy wymaganej przez urzadzenie.
Nalezy unika¢ uzywania ztaczy posrednich i/lub przedtuzaczy; jesli nie ist-
nieje taka mozliwos¢, prosze upewnic sie, ze gniazdka zasilania odpowia-
daja normom bezpieczenstwa.
Nie uzywac urzadzenia przy widocznym uszkodzeniu przewodu zasilaja-
cego lub wtyczki. W przypadku nieodpowiedniego dziatania urzadzenia
nalezy wytaczy¢ je bez podejmowania préby naprawienia. W kwestiach
dotyczacych naprawy urzadzenia prosze zwrdcic sie do Serwisu Zepter.
W przypadku, gdy urzadzenie przewrdci sie lub wywréci do géry nogami,
nalezy natychmiast je wylaczyc¢ i odtgczy¢ od zasilania. Poczekaé chwile,
ustawi¢ urzadzenie z powrotem w pozycji poziomej i po kilku sekundach
wiaczy¢ je ponownie. Nigdy nie odwracac urzadzenia, jesli w jego zbiorniku
znajduje sie woda: ryzyko przedostania sie wody do czesci elektrycznych.
W przypadku awarii nalezy urzadzenie wytaczy¢, a nastepnie odfaczyc¢ od
pradu.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22,

23.

Niniejsze urzadzenie jest przewidziane do uzywania wytacznie zgodnie
z przeznaczeniem, tj. w celu sprzatania domu i poprawy jakosci powietrza.
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane w wyniku niewtfasci-
wego, nieprawidtowego lub nierozsgdnego uzywania.

Nie wolno uzywac urzadzenia w obecnosci materiatéw wybuchowych, ta-
twopalnych, gazu czy otwartego ognia.

Nie wolno zastania¢ wylotu powietrza umieszczonego z tytu urzadzenia.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wylot nie jest zatkany. Jesli tak nalezy
pozbyc¢ sie pozostatosci brudu w sposéb opisany w rozdziale 9, Czyszcze-
nie i konserwacja.

Z urzadzenia nie powinny korzysta¢ osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nych mozliwosciach fizycznych i psychicznych, badz nie posiadajace do-
Swiadczenia lub wiedzy, chyba ze beda nadzorowane lub poinstruowane
w zakresie obstugi urzadzenia, przez osobe odpowiedzialng za ich bezpie-
czenstwo. Dzieci nalezy nadzorowac caty czas, aby unikna¢ zabawy urza-
dzeniem.

Nie nalezy korzysta¢ z akcesoriéw innych, niz dostarczone przez produ-
centa, poniewaz moga stanowi¢ powazne zagrozenie.

Nie uzywac akcesoriéw innych niz dostarczone przez producenta urzadze-
nia, poniewaz moga spowodowac powazne uszkodzenia.

Nalezy uzywac urzadzenie wylacznie w pozycji poziomej, kiedy wszystkie
kofa znajduja sie na podtodze.

Przewdd zasilania nalezy catkowicie rozwina¢ przed uzyciem urzadzenia.
Nie wolno uszkadza¢ przewodu przez zgniatanie, deptanie, ciggniecie,
zwijanie lub dotykanie ostrymi lub goragcymi przedmiotami.

Jesli urzadzenie jest nieuzywane, nalezy je odtaczy¢ od zasilania.

Nigdy nie nalezy odkurza¢ substancji toksycznych lub fatwopalnych,
materiatéw wybuchowych, zaru lub zapalonych papieroséw. Nie nalezy
uzywac urzadzenia do czyszczenia kominéw badz do usuwania ttustych
substancji takich jak sadza.

Nie wolno kierowac strumienia pary w strone ludzi lub zwierzat, instalacji
elektrycznych, materiatéw zawierajacych azbest lub materiatéw toksycz-
nych i niebezpieczenych.

Nie wolno uzywac¢ pary do czyszczenia samego urzadzenia lub do czysz-
czenia ubran i butéw podczas ich noszenia w danej chwili.

Przy wymianie akcesoriow nalezy wytaczy¢ czyszczenie parowe.



. Zabrania sie odtaczania urzadzenia od zasilania przez pociggniecie za

przewdd zasilajacy.

25. Zabrania sie wystawiania urzadzenia na dziatanie zjawisk pogodowych,
takich jak: deszcz, grad, $nieg, wiatr, itd.

26. Nalezy uzywac urzadzenia z najwyzszg ostroznoscia, jesli w poblizu znaj-
duja sie dzieci.

27. Nie uzywa¢ przewodu zasilajacego do podnoszenia urzadzenia lub
przesuwania go po powierzchni podczas sprzatania.

28. Po uptywie okresu uzytkowania, odfacz urzadzenie od zrédta zasilania
i przetnij przewdd zasilajacy, czyniac je niezdatnym do uzytku. Stosuj sie
do obowigzujgcych w Twoim kraju standardéw w celu uzyskania instrukcji
dotyczacych pozbycia sie tego urzadzenia.

29. Zelazka nalezy uzywac na stabilnej powierzchni i na taka je odstawiac.

30. Przed odstawieniem Zzelazka na podstawke, nalezy sie upewni¢, ze pod-
stawka rowniez umieszczona jest na stabilnej powierzchni.

31. Uzywanie zelazka jest niedozwolone, jezeli wczesniej zostato upuszczone,

widoczne sa oznaki uszkodzenia lub jezeli przecieka.

Konserwacja:

® Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami i utrzymywac urzadze-
nie w dobrym stanie.

® Naprawy mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez Serwis Zepter, zgod-
nie z krajowymi wymogami bezpieczenstwa. Nieautoryzowana naprawa
moze spowodowac obrazenia ciata u osoby dokonujacej takiej naprawy,
lub uszkodzenie urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieautoryzowane naprawy.

Informacja dotyczaca utylizacji urzadzen:

® Zalecamy odciecie kabla zasilajacego po zakoriczeniu okresu eksploatacji.
Odciecia kabla zasilajagcego nalezy dokona¢ po odtaczeniu urzadzenia od
pradu! Nie nalezy sktadowac urzadzenia wraz z reszta odpadéw domowych,
lecz przekaza¢ odpowiednim podmiotom autoryzowanym do odbioru takich
urzadzen. W ten sposob zapewnione jest prawidtowe usuniecie urzadzenia
oraz jego recykling. Takie postepowanie pomaga chroni¢ nasze srodowisko!

® Niniejsza instrukcje nalezy przechowac jako dokument referencyjny!

— 6 - PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM ——

WAZNE! Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek przy pierwszym urucho-
mieniu urzadzenia.

UWAGA! Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan nalezy upewnic sie,
ze przewad zasilajacy nie jest podtaczony do gniazdka.

Nalezy postawi¢ urzadzenie na podtodze i otworzyc¢ pokrywe zbiornika (patrz.
rys. 1i2).

UWAGA! Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, nigdy nie nalezy odkurza¢ toksycz-
nych lub tatwopalnych substancji, materiatéw wybuchowych, zaru lub pala-
cych sie papieroséw, srodkéw chemicznych, czy substancji pieniacych. Nie
uzywac urzadzenia do czyszczenia komina lub usuwania ttustych substancji.
Moze to doprowadzi¢ do powaznego niebezpieczeristwa i uszkodzenia urza-
dzenia!

UWAGA! Przed wiaczeniem urzadzenia w celu zasysania obiektéw statych
nalezy uniesc¢ klapy (rys. 11 2), zdja¢ pokrywe zbiornika (rys. 3 na kolejnej stro-
nie) i wypetni¢ go 0,7 | zimnej wody uwazajac, aby poziom wody odpowiadat
wskaznikowi miarki wydrukowanemu na separatorze (rys. 4 na kolejnej stro-

nie). Zbiornik mozna wyjac¢ w celu napetnienia woda, jezeli bedzie to potrzeb-
ne (rys. 5 na kolejnej stronie). W tym celu nalezy odkreci¢ nakretke zbiornika
bojlera i napetnic zbiornik ok. 0,9 | wody (rys. 6 na kolejnej stronie).

UWAGA! Nie nalezy napetniac¢ bojlera Zzadnymi detergentami. Najlepiej stoso-
wac wode destylowana lub filtrowana.

Zamkna¢ pokrywe zbiornika i umocowac. Teraz urzadzenie moze zosta¢ pod-
faczone do zasilania.




Poziom wody

Dopasowanie weza i akcesoriow

Ulokowa¢ waz z koncdéwka do otworu SLALOM SYSTEM™ znajdujacego
sie z przodu urzadzenia i wtozy¢ wtyczke do gniazdka. (Patrz Rozdziat 4.1.:
Charakterystyka Slalom System).

Do czyszczenia podfogi, konieczne jest zatozenie odpowiednich akcesoriow
do specjalnej rury przedtuzajacej (rys. 7) poprzez uzycie wiasciwego przycisku
mocujacego (rys. 8) a nastepnie podfaczenie do rekojesci poprzez proste
nacisniecie.

Po upewnieniu sie, w jaki sposéb nalezy podtaczy¢ koncéwki i naktadki
(wszystkie akcesoria sg podfgczane w ten sam sposdb), mozna rozpoczac
sprzatanie.

Umocowania na pokrywie pojemnika zostaty zaprojektowane w ten sposéb,
ze w przypadku uderzenia podczas otwierania, nie zostang uszkodzone. Moga
zostac poluzowane, ale bardzo fatwo umiesci¢ je z powrotem na swoim miejscu,
poprzez wtozenie widetek do podtrzymujacych otworéw (rys. 9).

Dla wygody zaprojektowano 2 umocowania do akcesoriéw, po jednym z kazdej
strony urzadzenia, do ktérych mozna wtozy¢ niektdre akcesoria kiedy potrzeba
nam wolnej reki do wykonywania innej czynnosci (ponownego napetnienia
zbiornika bojlera, przesuniecia mebli, itd.) (rys. 10).




6.1 FUNKCJE ODKURZACZA

Po podtaczeniu weza zgodnie z instrukcja ponizej, zaswieci sie (A) niebieska
dioda sygnalizujaca, ze silnik jest ustawiony na srednim poziomie predkosci
(rys. 11). Aby wiaczy¢ silnik, nalezy wcisna¢ przycisk predkosci (rys. 12) umiesz-
czony na rekojesci. Aby zmieni¢ predkos¢ pracy silnika, nalezy wcisnac i przy-
trzymac przycisk do momentu pozadanej zmiany predkosci, nastepnie puscic.
Aby wytaczy¢ silnik, nalezy na krétka chwile wcisngé¢ przycisk.

Odkurzaj zawsze z filtrem wodnym (woda w zbiorniku).

6.2 PRZYGOTOWANIE BOJLERA (DO CZYSZCZENIA PARO-
WEGO | DEZYNFEKCJI, PRASOWANIA | NAWILZANIA)

Aby uzy¢ pary, konieczne jest nacisniecie przycisku blokady bezpieczenstwa
doptywu pary, i w ten sposéb witaczenie bojlera (rys. 11).

UWAGA! Jezeli zaswieci sie czerwona dioda sygnalizujaca brak wody
w bojlerze, nalezy napetnic zbiornik niewielka ilosciag wody (patrz rys. 6),
a nastepnie dwukrotnie wcisna¢ przycisk - pierwszy raz, aby zatrzyma¢
funkcje, a drugi raz, aby ja przywrocic.

UWAGA! Nie nalezy napetnia¢ bojlera zadnymi detergentami. Najlepiej stoso-
wac wode destylowana lub filtrowana.

Niebieska dioda przy funkcji pary zacznie miga¢, sygnalizujac ze w bojlerze
wzrasta cisnienie. Kiedy odpowiednie cisnienie zostanie osiggniete, niebieska
dioda przestanie miga¢, co oznacza gotowos¢ do dziatania i czyszczenia pa-
rowego.

Teraz nalezy wtozy¢ odpowiednie akcesoria do czyszczenia bezposrednio do
rekojesci weza lub korzystajac z rur teleskopowych. Aby uwolnic¢ pare, wystar-
czy przefaczyc przycisk pary na rekojesci (rys. 12). W celu uwolnienia pary wy-
starczy przetaczyc przycisk blokady bezpieczenstwa doptywu pary pary, ktory
znajduje sie na rekojesci (rys. 12).

W celu unikniecia nieplanowanego uwolnienia pary, nalezy zamkna¢ dzwignie
pary przekrecajac PRZYCISK BEZPIECZENSTWA DOPLYWU PARY na pozycje
,Zamkniety".

zasilanie

para
poziom wody

1

zdalny przycisk silnika

blokada bezpieczerstwa
doptywu pary

przycisk wigczanie pary
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7.1 ODKURZANIE NA MOKRO I NA SUCHO Z FILTREM
WODNYM

Nalezy odkurza¢ wytacznie ptyny takie jak woda czy wylane napoje. Po takim od-
kurzaniu nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Odkurzaj zawsze z filtrem wodnym (woda w zbiorniku). UWAGA! Do zebrania pty-
nu z podtogi nie trzeba napetnia¢ zbiornika czysta woda! Jezeli do zebrania
wymagana jest duza ilos¢ wody nalezy korzystac ze sredniej lub maksymalnej
mocy odkurzacza, nigdy minimalnej. Urzadzenie moze zassa¢ do 1,2 | ptynéw.
W przypadku przekroczenia tej ilosci, uruchamia sie ptywak bezpieczen-
stwa, a odgtlos silnika staje si¢ glosniejszy. W takim momencie nalezy na-
tychmiast wyltaczy¢ urzadzenie i wypréznic zbiornik. Odkurzajac na sucho
(standardowe odkurzanie) stosuj zawsze filtr wodny.Napetnij zbiornik wody
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 6. Kontynuuj czyszczenie, wybiera-
jac w tym celu odpowiednie akcesoria, patrz rozdziat 8.

Aby uzyska¢ maksymalna moc odkurzacza nalezy wybra¢ moc odkurzacza na re-
kojesci (rys. 1). Przy odkurzaniu zakurzonych powierzchni lub innego rodzaju bru-
du nalezy czesto wymienia¢ wode w zbiorniku.

Przy odkurzaniu jedynie zakurzonych powierzchni, nalezy wymienia¢ wode
w zbiorniku zgodnie z instrukcjami w rozdziale 6.

Odkurzanie

Postepuj zgodnie z instrukcjami powyzej, nastepnie wybierz stosowne akcesoria.
Wiacz urzadzenie i wybierz pozadang predkos¢. Do odkurzania materiatéw deli-
katnych nalezy korzysta¢ z najnizszej predkosci, a do innych prac - $redniej lub
wysokiej.

Zasysanie pltynow

W przypadku odkurzania rozlanych ptynéw, np. wody, nie ma potrzeby wcze-
$niejszego napetniania zbiornika woda, mozna od razu rozpocza¢ odkurzanie.
Zaleca sie jednak nala¢ do zbiornika niewielka ilos¢ wody (szklanke). W celu
osiggniecia najlepszych rezultatéw nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

Predkos¢ srednia — duze ilosci rozlanego ptynu (np. z catego syfonu).

Predkos¢ wysoka — mniejsze ilosci rozlanego ptynu.

7 - DZIALANIE ODKURZACZA

7.2 CZYSZCZENIE PARA | DEZYNFEKCJA

Po osiaggnieciu odpowiedniego cisnienia, niebieska dioda przestanie miga¢,
a para moze zosta¢ wypuszczona. Nalezy umocowac¢ odpowiednia korncéwke
bezposrednio na rekojesci, lub skorzysta¢ z rur teleskopowych.

Aby wiaczy¢ pare, wystarczy nacisnaé przycisk pary na rekojesci (rys. 1).

Aby osiagnac¢ najlepsze rezultaty, nalezy rozpoczac czyszczenie z regulatorem
pary (C) ustawionym na poziomie minimalnym (-), a nastepnie powoli zwiek-
sza¢ moc (w kierunku +) do momentu uzyskania zadanego cisnienia pary.
Wiecej wskazéwek w rozdziale 8. ZASTOSOWANIE AKCESORIOW.

zdalny przycisk silnika

blokada bezpieczeristwa
doptywu pary

przycisk wtaczanie pary

7.3 ODKURZANIE | CZYSZCZENIE PARA JEDNOCZESNIE

Przy korzystaniu z tych dwoch funkgji jednoczesnie nalezy NAJPIERW podgrzaé
wode w bojlerze i przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie parg, w celu rozgrzania
rur teleskopowych i weza oraz wykorzystywanych akcesoriéw. Dopiero po pet-
nym rozgrzaniu urzadzenia mozna dodatkowo wiaczy¢ funkcje odkurzania.



2 Opis zelazka
A C A. Przycisk pary
B. Przewdd
C.  Wskaznik temperatury zelazka
D. Dostosowanie temperatury
zelazka (rys. 3)
Podstawka pod zelazko

m

E B

7.4 PROFESJONALNE PRASOWANIE

UWAGA!

Podczas pierwszego uzycia zelazka mozna zauwazy¢ wydostawanie sie
na zewnatrz niewielkiej ilosci wody zmieszanej z para. Z tego wzgledu
zaleca sie nie kierowanie pierwszego uderzenie pary na material, ktéory
ma by¢ prasowany. W celu regulacji pary nalezy dostosowac jej tempera-
ture (D - rys. 2). llos¢ wydobywanej pary nalezy regulowac przyciskiem
znajdujacym sie na raczce zelazka. W przypadku braku wody w zelazku
zaswieci sie czerwona dioda na przycisku funkgji.

UWAGA!

Niektore czesci zelaza nagrzewaja sie do bardzo wysokich temperatur.
NIE DOTYKAC! Niebezpieczenstwo poparzenia.

Po uzyciu zelazko nalezy odstawia¢ na specjalna podstawke (E).

Nie wolno pozostawiac zelazka bez nadzoru, gdy jest ono podtaczone do
urzadzenia.

Zelazko mozna podigczy¢ do urzadzenia do profesjonalnego prasowania, ko-
rzystajac jednoczesnie z mozliwosci napetniania go bez potrzeby wytaczania
urzadzenia! Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ do zasilania elektrycznego, a wtycz-
ke zelazka podtaczy¢ do urzadzenia.

Wiaczanie funkcji prasowania:
Najpierw nalezy nacisna¢ przycisk zasilania (A) i po krotkim sygnale dzwieko-
wym zelazko jest gotowe do uzycia.

Wytaczanie funkcji prasowania:
Po zakonczeniu czynnosci prasowania, przed odtaczeniem wtyczki zelaza od
urzadzenia, nacisnij przycisk zasilania (A).

Prasowanie na sucho

Nie ma potrzeby uzywania przycisku pary do prasowania na sucho.
Sprawdzi¢ wskaznik temperatury na zelazku rys. 2 (D) i ustawi¢ pozadana tem-
perature, czekajac na zgasniecie lampki rys. 2 (C).

Nastepnie rozpocza¢ prasowanie na sucho.

Zalecana temperatura

MATERIALY SYNTETYCZNE

et (temperatura minimalna) oo
eo® J!EDWAB/WELNA
(Srednia temperatura)
P BAWELNA/LEN
(maksymalna temperatura) 3

Oddzieli¢ ubrania do prasowania wedtug rodzaju materiatu, wybierajac odpo-
wiednig temperature podang na metce. Najpierw prasowac ubrania wymaga-
jace najnizszej temperatury.

Prasowanie przy uzyciu pary

Aby uzy¢ pary, nalezy nacisnac przycisk funkcji zwiekszenia ilosci pary; poma-
ranczowa dioda zacznie miga¢, a nastepnie przestanie, kiedy bojler jest goto-
wy. Prasujac z parg nalezy zawsze ustawi¢ pokretto temperatury na pare.
Pozycja pary znajduje si¢ pomiedzy @ ® a @ @ ®. W tym przedziale temperatu-
ry mozna prasowac wszystkie tkaniny.

Rada: symbole prasowania umieszczone na metkach ubran odnoszj sie tylko
do prasowania bez uzycia pary (na sucho) i nalezy je zignorowa¢ wybierajac
prasowanie z uzyciem pary. Zalecane jest sprawdzenie zelazka przy prasowa-
niu bardzo delikatnych tkanin na wewnetrznej czesci ubrania lub przykrycie
czesci ubrania kawatkiem ptétna.
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7.5 OCZYSZCZANIE POWIETRZA | AROMATERAPIA

Jakos$¢ powietrza, ktorym oddychamy jest z pewnoscig jednym z najwazniej-
szych czynnikéw wptywajacych na nasze zdrowie i samopoczucie. Odkurzacz
TUTTOLUXO 6SB umozliwia dodanie olejkéw balsamicznych lub esencji do
wody znajdujacej sie w zbiorniku czyszczacym. Pozwala to na przeprowa-
dzenie aromaterapii lub terapii balsamicznej, co z pewnoscig sprawi rados¢
wszystkim domownikom.

Podczas odkurzania mozna dodac¢ kilka kropel ZEPTER AROMA LIQUID do
wody w zbiorniku. W ten sposéb mozna cieszyc sie zapachem i orzezwiajacym
dziataniem aromaterapii podczas odkurzania i przez wiele kolejnych godzin..

Aromaterapia:

s Otworzyc¢ pokrywe zbiornika i wyjac zbiornik czyszczacy.

¢ UWAGA! Upewnic sie, ze zbiornik jest czysty.

¢ Napetni¢ zbiornik czysta woda zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w rozdz. 6, dodajac 1 litr wody.

¢ Do wody dodac kilka kropel skoncentrowanego zapachu (rys. 4). Zalecamy ko-
rzystanie wylgcznie z serii Zepter Cosmetics Aroma Liquid. Korzystanie z nieod-
powiednich zapachéw moze spowodowac uszkodzenie plastikowych czesci.

e Umiesci¢ zbiornik czyszczacy i pokrywe na odpowiednim miejscu.

e Podtaczy¢ urzadzenie do pradu. Wtaczy¢ urzadzenie na sredniej predko-
$ci, poprzez jednorazowe wcisniecie przycisku silnika.

e 7 kratki znajdujacej sie z tytu urzadzenia zacznie wydobywac sie czyste
i perfumowane powietrze, szybko odswiezajac powietrze we wszystkich
pomieszczeniach w domu, eliminujac nieswieze zapachy. (Rys. 5)

7.6 NAWILZANIE POWIETRZA

Przygotowac urzadzenie TUTTOLUXO 6SB jak do czyszczenia parowego (patrz
rozdziat 6.2.), ustawic regulator pary na niski poziom, wiaczy¢ urzadzenie, naci-
snac¢ dzwignie pary i rozpocza¢ nawilzanie. Do uzytku z wezem gietkim (rys. 6)
lub akcesoriami opcjonalnymi: ZESTAW DO NAWILZANIA (rys. 7).

TUTTOLUXO 6SB to jedyny odkurzacz,
ktory posiada funkcje nawilzacza i od-
Swiezacza powietrzal

Skorzystaj z opatentowanego NAWILZA-
CZA, aby skutecznie nawilzy¢ powietrze
w domu i wypetnic je wspaniatymi zapa-
chami dla polepszenia samopoczucia.
Nie musisz nic robi¢ - TUTTOLUXO 6SB
pracuje, podczas gdy Ty sie relaksujesz.
Opcjonalny ZESTAW DO NAWILZANIA:
PWGC-710. (rys. 8).

UWAGA! Upewnij sig, ze zbiornik jest
czysty i znajduje sie w nim niewielka
ilos¢ czystej wody.
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1. RURY PRZEDLUiAJACE
Dwie rury z systemem btyskawicznego blokowania. Izolowane termicznie, chronig
przed poparzeniem. Maksymalna dtugos¢ 2,4 m

\

2.DUZA SZCZOTKA z akcesoriami
Niezawodna i mocna, do kazdego rodzaju podtogi. Szczotka wielofunkcyjna zin-
nymi akcesoriami, pozwalajgca uzyskac najlepsze rezultaty na kazdej podtodze:

‘ZEEE

==l L[ =T

2.2 2.3

2.1 Naktadka do czyszczenia dywanéw bez wlosia (para lub odkurzanie)
2.2 Naktadka do zasysania ptynow (para lub odkurzanie)
2.3 Naktadka do czyszczenia podtogi z wltosiem (odkurzanie)

Zastosowanie opcji pary, odkurzania lub obu opcji tacznie, zalezy od uzywanych
akcesoriow oraz od rodzaju brudu z jakim mamy do czynienia: w przypadku bru-
du trudnego do usuniecia (2.1 & 2.2) zaleca sie uzycie pary a nastepnie odkurza-
nie; w przypadku szybkiego sprzatania lub suszenia wystarczy odkurzanie na
sucho (2.1,2.2 & 2.3). Szczotka jest wyposazona w cztery przydatne uchwyty do
zamocowania $ciereczki do podtogi. Posiada takze przesuwnik do blokowania
ztaczki. Ztaczka umozliwia fatwe manewrowanie podczas czyszczenia matych
powierzchni (np. pod meblami).

8 - ZASTOSOWANIE AKCESORIOW

> %

PRZYDATNE RADY

Jak stosowac¢ naktadke do czyszczenia dywanéw 2.1

Dziatanie odkurzacza zawsze przyniesie doskonate efekty, nawet w przypadku
czyszczenia dywanoéw przy scianach i w szczelinach, dzieki wlotom powietrza.
Mozna odkurzaé na sucho lub za pomoca pary (badz skorzysta¢ z obu tych
opcji na matych, mocno zabrudzonych powierzchniach). Nie nalezy uzywac na
bardzo delikatnych nawierzchniach, np. parkietach, w celu unikniecia zaryso-
wan, bez natozenia $ciereczki do podtogi. Sciereczke nalezy przymocowa¢ do
4 uchwytoéw i czysci¢ podtoge najpierw para, a nastepnie odkurzy¢ na sucho.
Kazdy element procesu czyszczenia nalezy przeprowadza¢ w odpowiedniej
kolejnosci — najpierw uwolni¢ niewielka ilos¢ pary i zebra¢ brud na sciereczce,
a nastepnie odkurzy¢ na sucho w tym samym miejscu. Dzieki temu powierzch-
nia bedzie czysta i sucha. Sciereczke nalezy regularnie przeptukiwac.

fmr s

2.1

Jak stosowac¢ naktadke do zasysania ptynéw 2.2

Nakfadka szybko, bezpiecznie i skutecznie usunie rozlany ptyn z podtogi.
Nalezy upewnic sig, ze podczas zasysania duzej ilosci ptynéw wiaczony jest
ptywak. Z tej naktadki mozna réwniez korzysta¢ na ptytkach i mniej delikatnej
podtodze, najpierw uwalniajac pare, a nastepnie odkurzajac te powierzchnie
(nie nalezy uwalnia¢ pary podczas odkurzania, chyba ze na matych i mato za-
brudzonych powierzchniach, poniewaz wiekszos¢ pary zostanie wchtonieta
przed zassaniem brudu i zabiciem mikroorganizméw).
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Do czyszczenia mocno zabrudzonych powierzchni stuzy tylna czes¢ szczotki.

==L -

2.2
Uwaga
e Parkietyiinne delikatne powierzchnie podiogowe
Podczas czyszczenia parg parkietu, nalezy zminimalizowac ilo$¢ pary, aby nie
uszkodzi¢ powierzchni. Nalezy pracowac na matym obszarze sprawdzajac, jak
parkiet reaguje na czyszczenie parg, nie umieszczac szczotki bezposrednio na
powierzchniach drewnianych (zachowac dystans) i obserwowac¢ reakgje. Ist-
nieje wiele rodzajéw parkietow i kazdy moze zareagowac inaczej. Jezeli nie ma
zadnej negatywnej reakcji na parkiecie, mozna zacza¢ czysci¢ podtoge szczot-
ka, dodajac wiecej pary, zawsze pamietajac, ze negatywne skutki stosowania
pary moga nie by¢ widoczne od razu.
Jezeli brud bedzie bardzo odporny, nalezy zawsze czyscic takg powierzchnie
para w celu zmiekczenia brudu za pomoca wysokiej temperatury i wilgoci az
do momentu, gdy brud bedzie mozna usunac.
Odczeka¢ chwile, az brud zmieknie lub namoczy¢ te czes¢ powierzchni.
Po zastosowaniu powyzszych krokéw, mozna w prosty sposéb odkurzy¢
brud przechylajac szczotke do pozycji rownolegtej.

Uwaga - Parkiet i inne delikatne powierzchnie

W przypadku czyszczenia parkietu, nalezy uwalniac¢ pare na niskich obrotach,
a nastepnie odkurzy¢ powierzchnie. Do stosowania w przypadku podtég mato
zabrudzonych.

Unikac¢ dotykania delikatnych powierzchni tylng czescig szczotki.

Jak stosowac naktadke ze szczotka do czyszczenia podtég 2.3

Naktadka do czyszczenia wszelkich delikatnych powierzchni, takich jak par-
kiet, pozwalajaca na unikniecie zarysowan, jakie mogtyby powstac przy uzyciu
naktadki do czyszczenia dywanow 2.1.

Nakfadka miesci sie w kazdym kacie i mozna ja réwniez stosowac do czyszczenia
powierzchni wzdtuz $cian. Rozprasza kurz i przygotowuje powierzchnie do odku-
rzania. Mozna uzywac na ptytkach do usuwania kurzu i niewielkiego zabrudzenia.
Nalezy uzywac ostroznie i jedynie na suchej podtodze, aby szczotka pozostata
czysta i nie zuzyta sie przedwczesnie. Nie uzywac do szorowania.

Uwaga - nigdy nie uzywac tej naktadki przy czyszczeniu para!

I

2.3

OGOLNE INFORMACJE NA TEMAT

MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA URZADZENIA

Powierzchnie mocno zabrudzone

Nalezy wyczysci¢ powierzchnie szczotka, usuwajac wiekszos¢ brudu, na-
stepnie uzyc¢ pary do rozpuszczenia zalegajacego brudu, po czym wytaczyc
pare. Na koniec wiaczy¢ opcje odkurzania i czysci¢ powierzchnie, przekre-
cajac szczotke do przodu, suszac i zasysajac brud.

Powierzchnie srednio zabrudzone

Wiaczy¢ rownoczesnie pare i odkurzanie (w zaleznosci od stosowanej naktadki;
urzadzenie musi by¢ mocno rozgrzane, aby uwolni¢ pare o pozadanym steze-
niu), nastepnie wytaczy¢ pare. Szczotka mysi zawsze by¢ pochylona do przodu
(aby umozliwi¢ odkurzanie). Po zakoriczeniu pracy, nie nalezy od razu wytaczac
odkurzacza pozwalajac, aby brudna woda pozostajaca w rurze i wezu dotarta do
zbiornika. Przekreci¢ szczotke do goéry w celu unikniecia kapania.

Dywany i chodniki

Uwaga - dywan lub chodnik nalezy zawsze odkurzy¢ jak najdokfadniej przed
uzyciem pary, co pozwoli na uniknigcie namoczenia brudu i jego wniknie-
cia jeszcze gtebiej w dywan. Urzadzenie jest przystosowane do czyszczenia
i dezynfekcji kazdego rodzaju dywanu lub chodnika, z wyjatkiem dywanéw
z dtugim wtosem, ktére maja tendencje do zamykania dysz wodnych i utrud-
niaja filtracje. W przypadku chodnikéw wykonanych z owczej wetny zaleca
sie przeprowadzenie testu probnego na matej czesci chodnika przed czysz-
czeniem, poniewaz strumien pary moze spowodowac zmiane koloru wetny
lub jej skurczenie. Czyszczenie parg ozywi kolory, przywréci oryginalng gru
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bos¢ i wyeliminuje zabrudzenia z dolnej warstwy dywanu. Jezeli dywany
i chodniki sg zakurzone z wierzchu, czyszczenie nalezy zacza¢ od uzycia duzej
szczotki i funkcji odkurzania. Po odkurzeniu, nalezy zastosowac opcje pary
+ odkurzania, zgodnie z procedura dotyczaca powierzchni srednio zabrudzo-
nych. W przypadku wyjatkowo odpornych plam, zalecane jest uzycie dyszy
jednostrumieniowej (3) wraz z szeroka szczotka (3.2).

UWAGA! Para zapewnia skuteczne czyszczenie w kazdym przypadku, jed-
nak przy czyszczeniu wstepnym dywanoéw lub chodnikéw przy uzyciu de-
tergentu nalezy uwaza¢, aby nie odkurzaé powstatej w ten sposéb piany,
poniewaz moze ona przedostac sie do silnika! Zaleca sie uzywanie deter-
gentédw wytwarzajacych niewielkg ilo$¢ piany.

Mocowanie Sciereczki

UWAGA! Mocowanie Sciereczki na szczotce jest zalecane w przypadku czysz-
czenia delikatnych materiatéw para, np. tkanin, a takze delikatnych powierzch-
ni takich jak parkiet czy marmur, przed natozeniem wosku (para na niskim po-
ziomie oraz sciereczka nie rysujaca powierzchni). (rys. 2.4).

3.Dysza jednostrumieniowa

3.1 Waska koncéwka do dyszy

(pasuje réwniez do dyszy tréjstrumieniowej 4)
3.2 Szeroka konicowka do dyszy

(pasuje réwniez do dyszy tréjstrumieniowej 4)
3.3 Mata okragta szczotka

3.2 3.3

Tego akcesorium mozna uzywac samodzielnie lub w pofaczeniu z innymi
akcesoriami: z mata, okragta szczotka (ktéra nalezy wsunaé¢ na korncéwke
dyszy), uzywang do usuwania ttuszczu, lub z koncéwkami odkurzacza, ktére
umozliwiaja zasysanie ttuszczu lub kurzu przy uzyciu wytacznie odkurzacza.
Do precyzyjnego czyszczenia matych powierzchni nalezy uzy¢ matej kon-
cowki (3.1), za$ do wiekszych powierzchni - korncédwki szerokiej (3.2).
Zestaw ten zalecany jest szczegdlnie do czyszczenia i usuwania ttuszczu:

« spomiedzy kafelkow,

« zwnetrzaizzewnetrznych powierzchni piekarnikéw i kuchenek,
«  zezlewozmywakdw stalowych lub emaliowanych,

« zumywalek, bidetéw, toalet, kabin prysznicowych i wanien,

« zkranéw i armatury (do usuwania kamienia).

Idealny do usuwania uporczywego brudu.

Do zabrudzonej ttuszczem powierzchni nalezy najpierw uzy¢ szczotki wraz
z para, a nastepnie wytaczy¢ doptyw pary i odkurzy¢ dane miejsce z uzy-
ciem matej lub szerokiej korncoéwki.

Do odkurzania grzejnikéw nalezy uzy¢ pary. Wéwczas kurz opadnie na pod-
toge i mozliwe bedzie zebranie wszystkiego odkurzaczem.

Do ram drzwiowych/okiennych: na brzegu ramy umiesci¢ $ciereczke i, wy-
korzystujac pare, przechyli¢ uchwyt dress-fit; brud zgromadzi sie na scie-
reczce.

Do czyszczenia toalety: parg wyczysci¢ krawedz, z ktérej sptywa woda, aby
usunac¢ kamien.
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4. WYMIENNE KONCOWKI: DYSZA TROJSTRUMIENIOWA

Ta naktadka, (4), w potaczeniu ze specjalng trojkatng szczotka jest szczegdlnie
odpowiednia do czyszczenia piekarnika i blatéw kuchennych, z uwagi na swoj
ksztatt i rozmiar.

4.1 Tréjkatna szczotka

W potaczeniu z dyszg tréjstrumieniowa, ta specjalna szczotka dotrze do
trudnodostepnych i nietypowych miejsc i wyczysci je doktadnie. Obracajac
ja w obie strony otrzymuje sie strumien pary skierowany centralnie lub na
boki/pod katem!

5. 0OKRAGLA SZCZOTKA
Powinna by¢ uzywana tylko do samego odkurzania.

6. LEJEK
Przydatny dodatek do uzupetniania wody w bojlerze.

7. SZEROKA DYSZA z wymiennymi naktadkami:
7.1 Nakladka do zasysania ptynéw z gumowa wycieraczka

7.2 Naktadka z wtosiem
| et o

7 71 7.2

7.1 Nakladka do zasysania ptynéw z gumowa wycieraczka

Do czyszczenia rozlanych ptynéw, powierzchni szklanych kazdego rodzaju
przy pomocy pary, a takze do czyszczenia powierzchni poziomych odpornych
na temperature. Doskonata w kuchni do czyszczenia blatéw, stali nierdzewne;j
i kafelkow.

7.2 Naktadka z wtosiem

Odpowiednie do czyszczenia foteli, kanap, pfaszczy lub usuwania kurzu
z nieréwnych powierzchni. Uzyta w potfaczeniu z para wymaga przetarcia
Sciereczka po czyszczeniu, poniewaz odkurzacz najprawdopodobniej nie zassie
catej wilgoci. Bardzo dobre do czyszczenia samochodu.

8. KONCOWKA DO MYCIA SZYB | OKIEN

Koncéwka do mycia szyb i wycieraczka jest przeznaczona do tatwego
czyszczenia szkta oraz innych gtadkich powierzchni.

UWAGA! W zimie nalezy podgrzac szyby, uzywajac pary w odlegtosci od
5 do 10 cm przed rozpoczeciem czyszczenia.

Operowac przy pomocy dwdch funkgji, pary i odkurzania, w tym samym czasie
lekko przechylajac wycieraczke i przesuwajac ja wzdtuz krawedzi szyby.
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9. PODSTAWKA POD ZELAZKO
Bezpieczna podstawka do umieszczania
zelazka.

10. ZELAZKO
Patrz rozdziat 7.4 (PROFESJONALNE
PRASOWANIE)

11. TURBO SZCZOTKA (*OPCJONALNIE)
KOD: PWC-700-6

Turbo szczotka posiada element zasysa-
jacy i obrotowa szczotke do dywandw,
napedzang zasysanym powietrzem. Tur-
bo szczotka catkowicie usuwa kurz, siers¢
zwierzat i inne zabrudzenia ze wszystkich
rodzajéw podtog.

12.ZASTAW DO NAWILZANIA POWIE-
TRZA (~opcJONALNIE) KOD: PWC-710B
TUTTOLUXO 6SB to jedyny odkurzacz, kto-
ry jednoczesnie jest nawilzaczem i od$wie-
zaczem powietrza! Uzywaj opatentowane-
go NAWILZACZA, aby nawilzy¢ powietrze
i napetni¢ je wspaniatymi zapachami po-
prawiajacymi nastroj. Nie musisz nic robic,
TUTTOLUXO 6SB pracuje, podczas gdy Ty
relaksujesz sie.

12

1. FILTR PRZEPLYWOWY/ WSTEPNY

Ten filtr zatrzymuje wieksze nieczystosci
(np. liscie), ktére nie zostaty zatrzymane
przez Spray System™ a tym samym stano-
wi brame zabezpieczajaca dla Filtru Wlotu
Powietrza. (rys. 1i 2).

UWAGA: KONTROLUJ STAN ZABRUDZE-
NIA 1CZYSC REGULARNIE!

2.FILTR WLOTOWY POWIETRZA

Funkcja oferowana przez wszystkie modele
TUTTOLUXO, zaprojektowana w celu zapo-
biegania dostawania sie przez niefiltrowa-
ne czasteczki do silnika i jego zniszczenia.
(Rys. 3).

3.FILTR POLIESTROWY

Dla oséb, ktére wymagaja wiekszej sku-
tecznosci filtrowania, producent wyposazyt
TUTTOLUXO 6SB w zmywalny filtr polie-
strowy. Filtr ten dodatkowo redukuje “za-
nieczyszczenia” spowodowane hatasem
odkurzania. Aby filtr byt zawsze czysty i go-
towy do pracy z maksymalng skuteczno-
$cig, powinien by¢ sprawdzany co miesiac.
Filtr poliestrowy umieszczony z tytu urza-

dzenia jest zaprojektowany do zatrzymywania czasteczek o rozmiarze nawet
0,3 mikronéw, wychwytujac wszystkie czasteczki, ktére przedostaty sie przez
poprzednie 3 poziomy filtréw. Filtr poliestrowy jest uzywany gtéwnie do re-
dukgji hatasu sprawia, ze TUTTOLUXO 6SB jest jednym z najcichszych urzadzen

w swojej klasie na catym Swiecie (rys. 4).
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4. FILTR WLOTOWY POWIETRZA CHLO-
DZACEGO SILNIK:

Zaprojektowany, aby zapobiegac
przedostawaniu sie réznych czasteczek
(z dywanéw, kurzu lub brudu obecnego
w powietrzu) do silnika. Jest takze uzywa-
ny do filtrowania powietrza chtodzacego
silnik, co jest funkcjg unikalna dostepna je-
dynie w modelach TUTTOLUXO (rys. 5).

Po pewnym czasie intensywnego uzywania (zalecane co najmniej co sze$¢ mie-
siecy) nalezy sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania wszystkich elementow filtruja-
cych.

Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia moga by¢ czyszczone przy pomocy $cie-
reczki zwilzonej neutralnym detergentem. JeZeli urzadzenie przewrdci sie lub
obréci, nalezy je natychmiast wytaczy¢ i odtaczy¢ od zasilania. Jezeli urzadza-
dzenie miato kontakt z woda, nalezy je osuszy¢ sucha Sciereczka i odczekac kilka
minut przed ponownym wtaczeniem.

Nie odstawiac urzadzenia, jezeli zbiornik wcigz zawiera brudng wode, poniewaz
moze pojawic¢ sie nieprzyjemny zapach plesni tworzacej sie¢ wewnatrz zbiornika.

Zabrania si¢ kierowania strumienia wody lub pary o wysokim cisnieniu
na urzadzenie (nawet jesli jest odtaczone od zasilania) w celu jego wy-
czyszczenia! Nie uzywac urzadzen czyszczacych pod cisnieniem!
UWAGA! Przed wykonaniem czynnosci konserwujacych, wylaczy¢ urza-
dzenie i odiaczyc je od zasilania.

9 - CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

5. FILTR HEPA (*OPCJONALNIE)

KOD: PWC-700-516

Wysokosprawny filtr powietrza (High Effi-
ciency Particulate Air).

Technologia wykorzystywana w filtrach
HEPA zapewnia maksymalng skutecznos¢
zatrzymywania 99,97% czasteczek mniej-
szych niz 0,3 mikronoéw. Filtr HEPA ponad-

to pomaga eliminowa¢ mikroorganizmy 6

z powietrza wewnatrz domu. (rys. 6).

9.1 FILTRY

Ponizsze filtry nalezy niezwlocznie wymienié¢, w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek uszkodzen! W celu uzyskania nowych filtrow nalezy skon-
taktowac sie z serwisem Zepter.

FILTR PRZEPLYWOWY/WSTEPNY

Ten filtr zatrzymuje wieksze nieczystosci (np.
liscie), ktére nie zostaty zatrzymane przez
Spray SystemTM, a tym samym stanowi bra-
me zabezpieczajacg dla Filtru Wlotowego
Powietrza. (rys. 3).

Aby sprawdzi¢ skuteczno$¢ dziatania filtra,
nalezy najpierw wyjac filtr za pomoca pty-
waka (rys. 2), dociskajac ptywak do filtra. Na-
stepnie umy¢ filtr zimng woda i neutralnym
detergentem.

Nie suszyc filtra na grzejnikach lub kaloryfe-
rach! Filtr musi osuszy¢ sie w sposéb naturalny
(bez uzywania grzejnikdw czy kaloryferow).
UWAGA: KONTROLUJ STAN ZABRUDZE-
NIA 1 CZYSC REGULARNIE! Zapchany filtr,
powoduje spadek mocy ssacej urzadzenia
oraz jego gtosna prace.
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Nie korzystac z urzadzenia, dopaki filtr nie bedzie idealnie suchy. Korzysta-
nie z wilgotnego filtra moze uszkodzi¢ urzadzenie. Jezeli na powierzchni
filtra pojawia sie plamy lub plesn, nalezy wymieni¢ filtr na nowy. Nowy filtr
mozna uzyskac w Serwisie Zepter.

Dhugosc okresu eksploatacji poszczegélnych elementéw w duzej mierze za-
lezy od czestotliwosci uzytkowania urzadzenia.

FILTR WLOTOWY POWIETRZA

Filtr zapobiega przedostawaniu sie do silnika czasteczek, ktdére nie zostaty
w petni odfiltrowane przez SPRAY SYSTEM™ oraz Filtr Przeptywowy/ wstepny.
Nalezy sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania filtra przy czyszczeniu zbiornika
0Czyszczajacego.

W tym celu nalezy wyja¢ filtr przy pomocy szczypcdw (ewentualnie pesety),
i trzymajac go oddzielnie od pokrywy i urzadzenia kilkakrotnie przeptukac
(rys. 3). Filtr nalezy przeptuka¢ zimna wodg z dodatkiem neutralnego deter-
gentu. Nie zostawia¢ gabki filtra do wyschniecia na kaloryferze lub grzejniku!
Jezeli na powierzchni filtra pojawig sie plamy lub plesn, nalezy wymienic filtr
na inny. Nowy filtr mozna uzyska¢ w serwisie Zepter.

Dtugosc okresu eksploatacji poszczegdlnych elementéw w duzej mierze zale-
zy od czestotliwosci uzytkowania urzadzenia.

FILTR POLIESTROWY
Aby filtr byt zawsze czysty i gotowy do pracy z maksymalng skutecznoscia, po-
winien by¢ sprawdzany minimum co miesiac.

Poddanie filtra inspekcji wymaga zastosowania niniejszego postepowania:

1) Usuna¢ kratke przykrywajaca tyt TUTTOLUXO 6SB (rys. 4). Filtr poliestrowy
znajduje sie w srodku. Potozy¢ kratke na podtodze i wyjac filtr (rys. 5).

2) Sprawdzic stan filtra; jesli zawiera slady kurzu lub brudu, przemy¢ uzywa-
jac duzej ilosci cieptej wody i neutralnego detergentu.

3) Zaczeka¢, az wyschnie (nie ktas¢ na grzejniku lub kaloryferze). Nie uzywac
urzadzenia do momentu az filtr nie bedzie idealnie suchy. Uzycie wilgot-
nego filtru moze zaszkodzi¢ urzadzeniu.

4) Po wyczyszczeniu nalezy umiescic filtr z powrotem na miejscu i umoco-
wac kratke, upewniajac sie, ze haczyki umieszczone sa w szczelinach na
obudowie urzadzenia. Kiedy kratka zostanie umocowana, odwréci¢ do
gory i umocowac.

Jezeli po dtuzszym czasie uzytkowania filtr poliestrowy okaze sie podarty
lub zniszczony, nalezy go wymieni¢ na nowy. Filtr mozna zakupi¢ w serwisie
ZEPTER.
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FILTR WLOTOWY POWIETRZA CHLODZACEGO SILNIK

Zapobiega przedostawaniu sie do silnika réznych czasteczek (z dywa-
no6w, kurzu lub brudu w powietrzu). Jest rowniez wykorzystywany do fil-
trowania powietrza chtodzacego silnik, co stanowi unikalng funkcjonalnos¢
dostepna w modelach TUTTOLUXO.

1. Sprawdza¢, czy filtr aspiracyjny jest czysty
(i przez to wydajny) co najmniej raz na mie-
sigc, jesli odkurzacz jest uzywany codziennie.

2. Jedli istnieje taka potrzeba, wyjmowac i cze-
sto ptukac filtr. Aby wyjac filtr, konieczne jest
wyjecie zbiornika i w ten sposéb uniknie-
cie, w przypadku przewroécenia sie urza-
dzenia, rozlania wody na wentylator sil-
nika. Odnalez¢ dolng kratke i wyjac ja przez
odkrecenie sSrubki (reka lub moneta). Wyjac
filtr (rys. 2-4) i umy¢ woda z dodatkiem neu-
tralnego detergentu.

Przed ponownym uzyciem odkurzacza nalezy
pamietac o tym, aby filtry byty suche, by mogty
dziata¢ najwydajniej.
Nie zostawiac filtra do wyschniecia na kalory-
ferze lub grzejniku!

FILTR HEPA *OPCJONALNIE

Wysokosprawny filtr powietrza (High Efficiency Particulate Air).

Technologia wykorzystywana w filtrach HEPA zapewnia maksymalng skutecz-
nos¢ zatrzymywania 99,97% czasteczek mniejszych niz 0,3 mikronéw. Filtr
HEPA ponadto pomaga eliminowa¢ mikroorganizmy z powietrza wewnatrz
domu. (rys. 9).

Filtr nalezy sprawdzac co miesigc, aby utrzymac go w czystosci i gotowosci do pracy.

W celu sprawdzenia czystosci filtra, nalezy postepowac zgodnie ze wskazow-

kami dotyczacymi Filtra Poliestrowego

1) Wyjmij kratke z tytu urzadzenia TUTTOLUXO 6SB. Filtr HEPA znajduje sie
w srodku urzadzenia. Kratke odtéz, i wyjmij filtr zgodnie z instrukcja.

2) Sprawdz stan filtra; w przypadku jakichkolwiek sladéw kurzu lub zabru-
dzenia, filtr nalezy wymienic.

3) Wi6z nowy filtr HEPA i zatéz pokrywe upewniajac sie, ze jest dobrze za-
mocowana do urzadzenia. Po zatozeniu kratki obré¢ ja do géry nogami
i zamknij blokade.

Jezeli po pewnym okresie uzywania filtr HEPA okaze sie podarty lub zniszczo-
ny, nalezy go wymieni¢ na nowy. Filtr mozna zakupi¢ w serwisie ZEPTER

POKRYWA ZBIORNIKA Z PLYWAKIEM

Sprawdzi¢ takze wydajno$¢ Ptywaka Bezpieczenstwa umieszczonego na
pokrywie zbiornika. Jesli jest pokryty brudem lub plesnia, moze nie funkcjo-
nowa¢ prawidtowo (rys. 10). Sprawdzi¢ czy ptywak swobodnie porusza sie
w swoim pojemniku. Optuka¢ pokrywe w duzej ilosci goracej wody z dodat-
kiem neutralnego detergentu.
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WYMIANA FILTROW:

Filtr wygtuszajacy Wymieniac raz w roku lub czesciej, w zaleznoéci od

PWC-700-518 stopnia zuzycia.
Filtr przeplywowy/wstepny Wymieniac raz w roku lub czesciej, w zaleznosci od
PWC-700-4 stopnia zuzycia.
Filtr wlotowy powietrza Wymieniac raz w roku lub czesciej, w zaleznosci od
PWC-700-2 stopnia zuzycia.
Filtr poliestrowy Wymieniac raz w roku lub czesciej, w zaleznosci od
PWC-700-501 stopnia zuzycia.

Filtr wlotowy powietrza
chtodzacego silnik PWC-700-533

Filtr HEPA PWC-700-516

Wymieniac raz w roku lub czesciej, w zaleznosci od
stopnia zuzycia

Wymienia¢ co 6-12 miesiecy.

9.2 SIMPLY SYSTEM™

Nie ma potrzeby przechowywania dodatkowych workéw lub filtréw, dzieki
SIMPLY SYSTEM™.

Jedynym warunkiem, jaki nalezy spetni¢, aby urzadzenie TUTTOLUXO 6SB pra-
cowato z maksymalng skutecznoscia, jest czyszczenie zbiornika oczyszczaja-
cego. Pod koniec pracy nalezy po prostu opréznic¢ zbiornik oczyszczajacy, jak
pokazano narys. 11.

Aby utatwic ta czynnos¢, mozna zdjac przegrédke w zbiorniku rys. 12, ponadto
zaleca sie wyjecie nebulizeréw/rozpylaczy rys. 13. Nalezy przeptukac zbiornik,
przegrédke i nebulizery ciepta woda i neutralnym detergentem do momentu
usuniecia osadu i plam ze $cian zbiornika.

UWAGA! Po odkurzaniu ptynéw lub substancji statych zalecane jest prze-
ptukanie zbiornika wody oraz wszelkich uzywanych akcesoriéw; w tym celu,
zbiornik nalezy wyja¢ z urzadzenia i przeptuka¢ dwukrotnie 1 litrem cieptej
wody z kranu. Ponadto, nie nalezy pozostawia¢ w zbiorniku zadnych ptynéw,
aby zapobiega¢ odktadaniu sie osadéw lub plesni, a w konsekwencji powsta-
waniu nieprzyjemnego zapachu.

UWAGA! Przy zdejmowaniu i ponownym zaktadniu podziatki, upewnic¢ sig, ze
tyt podziatki zostat umieszczony w odpowiednich szczelinach, a wygieta czes¢
podziatki skierowana jest do przodu i do gory, a takze ze podziatka dotyka dna
w przeciwnym razie podziatka nie wsunie sie do otworu. Nalezy zachowac
ostroznos¢ - to sg delikatne elementy.

UWAGA! Po wyjeciu przekfadki, podczas umieszczania jej ponownie w urza-
dzeniu nalezy sie upewnic, ze zostata prawidtowo umieszczona w prowadni-
cach, zakrzywiona strong ku gérze i ku przodowi, a jej drugi koniec dotyka dna
w przeciwnym razie niemozliwe bedzie jej wsuniecie.

Czynnosci te nalezy wykonywac ostroznie, gdyz czesci urzadzenia sg delikatne.

W przypadku uszkodzenia lub zagubienia ktéregokolwiek z elementéw, na-
lezy niezwtocznie zamoéwic¢ czesci zamienne z serwisu Zepter. Nie nalezy ko-
rzysta¢ z urzadzenia TUTTOLUXO 6SB do momentu zamontowania nowych
czesci. Wszystkie elementy musza wyschnac lub nalezy je osuszy¢ przed za-
montowaniem w urzadzeniu i zamknieciem pokrywy.

Wilgo¢ w srodku urzadzenia moze spowodowac powstanie plesni i nieprzy-
jemnych zapachéw.

9.3 USUWANIE KAMIENIA Z BOJLERA | CZUJNIKA ELEK-
TRYCZNEGO

Niniejszy rozdziat zawiera informacje pomocne w przedtuzeniu okresu
przydatnosci do uzytkowania dzieki specjalnej technologii pozwalajacej
na zapobieganie tworzenia sie kamienia w bojlerze.

Po pewnym okresie uzytkowania, w bojlerach wiekszosci urzadzen ofero-
wanych na rynku tworzy sie kamien, ktory uniemozliwia dalsze korzystanie
z bojleréw.

Urzadzenie TUTTOLUXO 6SB, dzieki specjalnej opatentowanej technologii,
oferuje funkcje sprawdzania i czyszczenia czujnika elektrycznego, monitoru-
jacego poziom wody w bojlerze.
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16 — 17

Inne urzadzenia, z uwagi na osad z kamienia, nie moga okresli¢ poziomu wody;

natomiast TUTTOLUXO 6SB, dzieki prostej operacji, ktérag mozna przeprowadzic

w domu, wcigz bedzie jak nowy. Umozliwia takze usuniecie osadu z kamienia

z bojlera, przedtuzajac wydajnos¢ urzadzenia. Zalecamy przeprowadzenie

niniejszej operacji co najmniej raz do roku, cho¢ ilos¢ kamienia tworzacego

sie w bojlerze w duzej mierze zalezy od twardosci wody pobieranej z sieci

wodociggowej. W kazdym przypadku, jesli zauwazalne jest pogorszenie

dziatania funkcji pary urzadzenia, lub z akcesoriéw stosowanych do czyszczenia

na parze wydobywa sie kamien, nalezy usuna¢ kamien z czujnika i bojlera.

UWAGA!

Nie zaleca si¢ uzywania wody o twardosci przekraczajacej 30° f (French degrees).

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob: Zakonczyc¢ czyszczenie i zaczekad, az

urzadzenie zupetnie ostygnie.

UWAGA!

Zabrania sie przeprowadzania czynnosci usuwania kamienia kiedy

urzadzenie jest jeszcze gorace! Ryzyko poparzenia!

Poczeka¢ co najmniej dwie godziny przed zastosowaniem jakichkolwiek

czynnosci konserwujacych.

«  Odtaczyc¢ przewdd zasilajacy.

+ Wyjac¢ waz z urzadzenia, aby utatwi¢ przeprowadzenie czynnosci
konserwujacych.

+ Wyjac pokrywe zbiornika i zbiornik czyszczacy, opréznic¢ zbiornik.

«  Ostroznie przewr6ci¢ urzadzenie do géry nogami i odnalez¢ czujnik
sensoryczny (rys. 14).

«  Odkreci¢ czujnik elektroniczny przekrecajac pokretto przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara (patrz rys. 15).

«  Przy uzyciu specjalnego lejka (rys. 6) wla¢ ok. pét szklanki biatego octu
(ok.0,11) do bojlera.

+ Ponownie dokreci¢ czujnik elektroniczny do wejscia bojlera, przekrecajac
go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Umocowac bez uzycia sity.

«  Postawic urzadzenie w normalnej pozycji i wtozy¢ z powrotem
zbiornik. Zamkna¢ pokrywe zbiornika i umocowac jg, rys. 1-6. Rozdziat 6.

+  Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania i wtaczyc je.

+  Wiaczy¢ bojler naciskajac przycisk funkcji.

+  Poczeka¢ ok. 1 minuty, nastepnie wylaczy¢ urzadzenie. Odstawi¢ na ok.
12 godzin, od czasu do czasu potrzasajac, aby rozpuszczanie kamienia
nastapito szybciej.

+ Po uptynieciu przewidzianego czasu odkreci¢ czujnik elektroniczny
przekrecajac pokretto przeciwnie do ruchuwskazéwek zegara (rys. 5),
przytrzymac urzadzenie i opréznic¢ bojler wylewajac ptyn do umywalki lub
innego naczynia.

+  Po usunieciu kamienia z bojlera, oczysci¢ zaskorupiaty czujnikprzy pomocy
noza (rys. 6) lub drucianej myjki. Oskroba¢ metalowg cze$¢ na koncu
czujnika, pozbywajac sie wiekszych czastek kamienia.

Aby doktadnie wyczysci¢ elektroniczny czujnik, zaleca sie uzycie szklanki octu

lub mikstury sktadajacej sie z wody (70%) i substancji usuwajacej kamien (30%),

ktoéra mozna zakupi¢ w supermarketach lub specjalistycznych sklepach.

Zabrania sie uzywania zwyklych, nierozcienczonych produktéw do

usuwania kamienia! Grozi chemicznym uszkodzeniem powierzchni

czujnika! Odstawi¢ czujnik w miksturze lub occie na co najmniej 2 godziny

(rys. 16).

Umocowac czujnik z powrotem w urzadzeniu, przykrecajac zgodnie z ruchem

wskazoéwek zegara.

Przykreci¢ bez uzycia nadmiernej sity.

UWAGA! Uzywajac urzadzenia po raz pierwszy po wymienionym dziataniu,
nalezy pamietac o wypuszczeniu niewielkiej ilosci pary na brudna
Sciereczke. Powtorzy¢ te operacje kilka razy, aby oczysci¢ obieg pary
z pozostatosci produktéw usuwajacych kamien.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia!
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Temu urzadzeniu moga zostac¢ przypisane jedynie te funkcje, do ktérych
zostato przeznaczone, tj. czyszczenie domu i poprawa jakosci powietrza.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace
z niewtasciwego lub nieuzasadnionego uzycia. Wszystkie nasze urzadzenia
przeszty rygorystyczne badania i kontrole oraz podlegaja gwarancji na wady
produkcyjne. Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Data zakupu
jest data podana na fakturze wystawionej przez sprzedawce w momencie
dostawy urzadzenia. W okresie objetym gwarancja producent zobowiazuje
sie do bezptatnej naprawy lub wymiany czesci, w ktérych wykryto wady
produkcyjne. Wady, ktérych powstanie nie wynika jednoznacznie z uzycia
wadliwego materiatu badz niewtasciwego procesu produkcyjnego, beda
rozpatrywane w jednym z naszych Centréw Obstugi Technicznej lub w naszej
siedzibie, a koszty zostana naliczone stosownie do wyniku analizy.

Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy:

1. urzadzenie wykazuje wady materiatowe lub produkcyjne,

2. nie ma oznak uszkodzen dokonanych przez klienta lub urzadzenie nie
zawiera nieoryginalnych czesci umieszczonych tam przez uzytkownika,

3. uzywano oryginalnych akcesoriéw,

4. urzadzenie nie zostato przecigzone lub zniszczone.

Gwarancja nie obejmuje:

1. czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu,

2. szkdd powstatych wskutek transportu, niewtasciwego stosowania
urzadzenia, niedbalstwa, nieprawidtowej instalacji i uzytkowania,

10 - OSWIADCZENIE GWARANCYJNE

niestosowania sie do ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi urzadzenia.
3. Materiaty eksploatacyjne (1. Filtr przeptywowy, 2. Filtr wlotowy powietrza,
3. Filtr poliestrowy, 4. Filtr wlotowy powietrza chtodzqcy silnik, 5. Filtr HEPA).

Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa konsumenta wynikajace
z obowiazujacego ustawodawstwa krajowego, ani na prawa konsumenta
w stosunku do sprzedawcy, wynikajace z umowy kupna/sprzedazy.

W przypadku braku obowiazujacego ustawodawstwa krajowego, niniejsza
gwarancja bedzie jedynym i wylagcznym srodkiem prawnym przystugujacym
konsumentowi, a producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody uboczne lub wtdrne z tytutu naruszenia jakichkolwiek wyraznych lub
dorozumianych gwarancji na niniejszy produkt.

Odpowiedzialnos¢ producenta jest ograniczona do i nie przekroczy faktycznej
ceny nabycia produktu, zapfaconej przez konsumenta.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajacych
z naduzycia lub niewtasciwego uzycia produktu, niewtasciwego opakowania,
wypadkow, konserwacji i napraw przeprowadzanych przez nieautoryzowane
punkty.

Jezeli po zakupie produktu jego etykieta znumerem seryjnym zostanie
usunieta lub stanie sie nieczytelna, producent zastrzega sobie prawo do
odmowy $wiadczenia ustug gwarancyjnych.

—— 11 -INFORMACJA DOTYCZACA UTYLIZACJI ——

Zgodnie z art. 13 Rozporzadzenia nr. 151 z dn. 25 lipca 2005, dotycza-
cego wdrozenia Dyrektyw Europejskiej 2002/95/EC, 2002/96/EC oraz
2003/108/EC odnoszacych sie do zmniejszenia uzywania niebezpiecz-
nych materiatéw zawartych w wyposazeniu elektrycznym i elektronicz-
nym oraz ich utylizacji, zabronione jest umieszczanie zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza razem w innymi odpa-
dami.

Z tego wzgledu uzytkownik jest zobowigzany po zakon-
czeniu eksploatacji produktu do oddania go do punktu
zbierania zuzytego sprzetu.
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12 - USUWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Po podtaczeniu urzadzenia do zZrédta mocy, dioda
sygnalizujaca maty poziom wody zaczyna migac
i stychac sygnat dzwiekowy.

Poziom wody w zbiorniku jest niski.

Wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyc je od pradu.
Napetni¢ zbiornik wodg i podtaczy¢ urzadzenie.

Dioda sygnalizujaca wiacznik pary jest wtaczona,
ale para nie wydobywa sie.

Waz do konca nie jest podtgczony

Sprawdzi¢ czy waz jest prawidtowo umieszczony
w urzadzeniu.

Regulator pary jest catkowicie skrecony.

Otworzy¢ regulator pary.

Podczas pracy urzadzenia, jedna z nasadek spada.

Nasadka nie jest prawidtowo potaczona
z urzadzeniem.

Sprawdzi¢, czy nasadka jest prawidtowo potaczona
z urzadzeniem.

Moc odkurzacza jest za niska lub spada podczas
odkurzania.

Brudny filtr blokuje wlot.

Sprawdzi¢ i oczyscic filtr.

Filtry nie sa prawidtowo zamontowane.

Sprawdzic filtr i jesli to konieczne, umocowac na
nowo.

Powietrze dostaje sie tam, gdzie nie powinno.

Sprawdzi¢ czy przykrywka, waz i akcesoria sg
prawidtowo zamontowane i umocowane.

Zamkniecie zbiornika z woda jest ustawione
w niewtasciwej pozycji.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamkniecia przykrywki
na zbiorniku.

Waz lub koricéwka jest zatkana brudem.

Sprawdzi¢ i oczyscic.

Powierzchnia przed przednimi kétkami
urzadzenia jest nieprzejezdna.

Sprawdzi¢ i oczyscic.

Silnik pracuje prawidtowo, ale praca odkurzacza
jest staba.

Ptywak blokuje przeptyw powietrza.

Oproézni¢ zbiornik z wodg i wypetnic czystag woda
do poziomu minimum.

Waz lub akcesoria maja przykry zapach.

Brud i kurz zebraty sie w wezu, akcesoriach lub
w zbiorniku.

Umy¢ wszystkie czesci czystg woda uzywajac
jesli to konieczne - delikatnego detergentu.
Nalezy pamietac o oczyszczeniu i wysuszeniu
ich po kazdym uzyciu.
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13 -ZASTOSOWANIE AKCESORIOW
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Duza szczotka z akcesoriami

Nasadka do czyszczenia dywanéw

Nasadka do zasysania ptynow

Nasadka do czyszczenia podtég

Dysza jednostrumieniowa z wymiennymi korncowkami

3.1
3.2
33

4.1

Waska koricéwka do dyszy

Szeroka koncéwka do dyszy

Mata okragta szczotka

Dysza tréjstrumieniowa z wymiennymi korncowkami
Tréjkatna szczotka z jedno- i tréjstrumieniowg
koncéwka do czyszczenia para

71
7.2

1

Okragta szczotka z gtéwka koncentryczna

Akcesoria

Nasadka do zasysania ptynéw z gumowa wycieraczka
Nasadka z wtosiem do zasysania substancji statych
Koncéwka do mycia szyb i okien

Turbo szczotka * opcjonalnie
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